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Via Kennedy, 20 
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DDT -Documento di Trasporto 

(©.P.R 14l0819ó N° 472) 

Numero J Number Data /Date 
2020 -1 P 000471 20101!2020 

Causale trasporto 
1IV -Vendite Italia Pralboino pressofusi 
Codice Fornitore 

Codice articola /Descrizione /Note 

Società soggetta a direzione e coordinamento di 
EMMEFIN Srl con sede in Brescia 
Cod. Fisc. e PIVA 02853450985 
R.E.A. Bs 483685 

Destinazione 
MAGNA PT SPA -PLANT MODUGNO 

VIA DEI CICLAMINI 4 
70026 - MODUGNO - BA 
IT -- Italia 

Destînatario 
MAGNA PT SPA 
VIA DEI CICLAMINI 4 
70026 - MODUGNO - BA 
IT -Italia 
P. IVA IT 0488685078 Cod.fsc, 04886850728 

UM Quantità UM 

oao265 

Quantità 

Vs. ardine: 550003975601 del 01101!2017 Ns. ordine: 201$1P 000104 

1PV38180100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 300,00 KG 2. 7Z 1,Q0 
251.0.3142.60 
(i=1G.1 } 

iPV38200100 Transmission housíng 7DCT300 Daimler NR 393,00 xG 3. ss~, o0 
251.0.3142.60 
{FIG.1 } 

iPV39030100 Transmission housing 7DCT300 Daimler 
z51.0.3142.6a 

NR 307,00 xG 2. 774, 00~-

{FIG.1 } 
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 40,00 
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischeniagen firm NR 240,00 

Getriebegeh~use DCT DAI 

~ 

Rif. ns. documento: 2020!1 i! 000083 

a~~~TT~7i;aNl~ ~~l`l~~E 
Quantità dichiarata: 
Quantità effettiva: 
Tipo Imbailaggia: 
Quantità lrr3balli: G 
Conformità alle schede d'imballo: 
Data co it~ lio: 2 
Frena 1 / Y 

Peso Lordo (Kg) 
11.836,00 

Peso Netto (Kg} 
9.036,00 

Peso Netto Alluminio (Kg) 
9.036,00 

Porto 
FCA Incoterms2010 Fama Pralboino 

Aspetto esteriore ,~I[~j~ ~ . 
BANCALI ~a dei Ct r-,~ ' ~ 

Nr. Colli 

~ a s 
Spedizione 

VET[~ORE 
Data /ora inizio trasporto 
20/01/2020 

r ` Y ~ 3 
-Firma + + ~~ Licér~f~fi 

Made 
" ~' 

~~~ (~Aj 

Vettore 1 
SCFiWEITZER GMBH & CO. 
]ENS SCIiWEIi"ZER CARL-BENZ STR. 23 
71634 - LIiDWIGSBURG D 

Data /ara ritira ~ 
~~ 

ve 
,~lCeVirr'~0

r~f 

Timb • • `~ a~destinatario 

--- 
~ S~ ~ 

~~j~~ 
r-.~t:. # ;,~ O►~ 

Timbro e firma vettore Targa mezzo 

C
O
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A 
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R
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;< 

.~ 
,;~U.T.I. NR 

MUCU 0025~4,0 

~, i Sigillo Nr. lSea1 Nr. 
, ~i  /Ptomb Nr. 

~ ~ Mrtlenle (Cognome,Noma,Slafo) 
ssrader {Name,Address,Country) 
Expédrlaur {Nom,Adrasse,Pays) 

~~ 

~~ 

SCHWEITZER SPEDlTION GMSH & CO 
CARL-BENZ-STRASSE,23 
* LUDWiGSBURG GERMANlA 

,249881 ~ 
~ ~. ._._. ~ 

~ _ .~ '1188593' ~.1at3.5s3 
C~TTERA Dt VaTTUItA 
(INTERNAZIONALE} CMS NR. ZQ20-4451 (IN7EitNATIONAL} COJ151C3NMENT 
Questa trasporto, se intemazlonate, 8 sottomesso, nonostante qualunque clausola contrada a!!a 
convenzione relativa a1 coptratto di Trasporto intemazfonale df merci su strada {CMR). This carriage, 
if intamationaT, fs notwithstanding any cause to the contrary, subject to the conver}clion on the 
centraci for the lntematlanal carriage of goods byroad (CMR}. Ca transport, sl est lnternatlonale, est 
soumis,nonabstanT toutaclause contraire, à Ta convenilonrelative au contract de transport 

11 Destlnalarìo ~Cognome,Norpa,Stain) 
21 Cons)gnee (Name,Address,Country) 

Desllnatalra {Nom,Adrasse,PaysJ 

MAGNA PT SPA 
VIA DEI CICLAMINI Q 

Modugno 
Luogo pravJslo perla consegna della mance (Localrlà,Stato) 
'Puce of delfvéry of the goods (Placa , Country) 
lieu prdvu pourta livralson de la merchandise {Ueu,Pays) 

Modugno 

4) Luogo e data della presa Ir# carfca della marce (Localíld,Stalo,Data) 
Place and date o/taking overfhe goods (Ptace,Counlry,Date) 
L1eu et date de la prise en charge de la merchandise {LJeu,Pays,Dals} 

rOMA 
9 Via Kennedy 20 

Pralbaino 

IT 

IT 

iT 

,14` Trasporfafora }Carried Transporlsur 

  / G.T.S. -General Transport Seraice S.p.A. 
70132 SARI -ITALY, Va Sasha Muciaccia, 15 - N. Iscriz. albo 
BA17458981lE 
Per odine d1/Orderrecalved by/Par ordre de 

FirmalSignaiure 

T r _>- ' 

,~ 
J~} 

Trasportafon succassivi J Successlva ~arriers I Transporteur Successlf 
I D1AíVA i'RASFORTI SRL 

STRADA FAPNESIANA47 Piacenza 

Te1.347-0524155 A1balLicéns PC4355004A Contraito2020 

J~~ 
Documsnh 
allegatf 
Documents 
attached 
q Packing List 

o Other 

~ Loading list 

istruzioni dl carico /Loading lnstructrons /(nstruc!!on de chargamant 
Richiesta cassa ; Bax - &nbsp; - - 

Orario: 08:30:00 - 0$:30:00 
Da/FrornlDepuls A/ToIA 
Pralboina - IT PIACEN7A 
,~ ~~ Trasportatori successrvl J Successine Cam'ers J Transporleur Successlf 

ZARA TRASPORTI SRL ZARA 1 
lsUuzfonf o7 scarico / LinioadrnglnsUuctions /lnshuctlon da rivralsor! 

A TERRA DA PC 

22/01/2020 Orario08:00 - 09:00 
Da/From/Cspuis AriolA 

GTS LAMASINATA- Bari Modugno -1T 
~~ vanommazlone corrente dalia Numero der colfr 

morzlo NrlmberofpacJrages 
Nature off1he goads Nombre des crolis 
~lur$,rjgla 

~rghand~eSCCiziOne 

$4879000 Parti macchine 

imbaAaggro 
Method of packing 
Mode d'erpbaDage 

Contrassegni e numen 
1Vfarks and nos 
h+farzrues et num~ros 

Peso lordo Indic. 
1 ~.Oaa 

7 Poso lordo ettettrvo 
KG 
Gross Weight kG 
Polds erat KG 

ó~ 
Volume m' 
Volume,m°J
Cvbage m'. 

9) 
,~ 

0~ 
lstruzioni daimJttanla 

, Sender's fnstructlon 
ins5~uctlon de !'expédllew 

Rlterimanlo 
cliante FOMA CW04/t Customer Rel. 

.~ ,~ ~ Riserva ed osservazront del frasportalorn 
Carrier's rosarvalions and observations 
Reserves, et otrsenralions du transporfeur 

21 istruzioni pagamerrfo del nolo /Instruction as fo 
I payment forcarriage/Prascriplronsd'alfranchlsamenf 

~ o AssegnatolPaidlNan 
~ 3~ Compllelo a 

Eslabllishsd 
in 

Bari (IT) 

~~ Pedane a 
~ rendere 

Pallets to 
return 

Nr. 

18~Trasporto combinato {intetmodale) 
Combined Transport {Intermodal} 
Transport combiné (intermadal} 

Temtlnai dJ partenza 
Departure fermina! 
Terrrlrpef de déparf 
PlACEN7A IT 

Pedane rose 
~ Pallets returned 

Palettes rendues 
Nr. 

Terminal dJ arrivo 
Arrìva! terminal 
Terrain al d'arrívde 
GTS LAMASI NAT?, -Bari 

,~ ~) ~cPares~eonza{a~utist~agal 

~ NO ~ Yest73~rtv@t-`~té~~e'nff"aT,~ ~, , a, 

~1 din c}~auFfeur 
~s~~~u~c,ij~,rgem nt r à 

il 
ien 21l0112020 

} Timbro e fnna del mktentelcaricatore 
21 / Signature and stamp oítt}e senderAoader 

Signature et timbre de 
rexpédtie urlcharg ear 

22) Timbro o firma del trasportatore 
Signature apd stamp o}The 
carrier 

DIANA TRASPORTI SfZL 

DIANA 
STRADA FARNESfANA 47 

Piacenza 
Targa hAoidce 
T{aCor gumber plate 
Numéro d'Inunatricolation 
do la motrice 

~ ~...~ 

IT 
Tanga Rlmorcfifo 
Trailer number place 
Tractor number plate 

~ ~_ ._.__ ._~___ ~ 

23~ Timbro e firma del trasportatore 
Signature and stamp of the 
carríe[ tr~~c=~~. 

- verific~ ~u ~ 

Targa Matrice Targa Rimorchia 
TraCor number plate Trailer pumper plate 
Jvuméro Tractor number plate 
d'ímmatricolaifon 
de la motric 

~ ~~~

-~- ~~4~~ ~ L ~.fl'.~. 
tc_ tt~Ozt; Modugno (Bq) 

Rimborso/Cash on delitiery/ 
Relmtrorsement 

~0~~ 

'24) Merce 17cevula 
Gaods receive , 

:". ~ ~ ~vi'~l'~i~rt.d~e~~cues 

1a~ttlPle~s~ ~ a ~~ l  e tlme 
Neure de dApart Neurs d'arrfvéa 

~. _ ~ r 
Luogo fl 
Place o 
IDarbin e finita del destln~ado 
Signature and starpp of tJ}e consignee 
Signature et timbre du destinataire 


